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(OR. fr) 
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PUBLIC 11 

 
ÅBENHED 
Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER 

NOVEMBER 2001 
 
 

Dette dokument indeholder 
 
– i bilag I en oversigt over de endelige retsakter, som Rådet har vedtaget i november 2001. 

Oversigten er ledsaget af de erklæringer til mødeprotokollen, som er offentligt tilgængelige 
(bilag II). Det er også angivet, hvem der eventuelt har stemt imod eller undladt at stemme, 
ligesom stemmeforklaringer og afstemningsregel er anført. 

 
– i bilag III en oversigt over øvrige retsakter1, som Rådet har vedtaget i november 2001, even-

tuelt med angivelse af afstemningsresultater, stemmeforklaringer og de erklæringer, Rådet har 
besluttet at gøre offentligt tilgængelige. 

 
Dette dokument er også tilgængeligt på Internetadressen ("http://ue.eu.int") "Åbenhed", 
"Rådets retsakter". 

 
Det skal bemærkes, at det kun er protokollerne vedrørende den endelige vedtagelse af rets-
akterne, der har gyldighed. Uddrag af de pågældende protokoller kan bestilles i tjenesten for 
åbenhed på følgende adresse: ("transparency@consilium.eu.int"). 

 

 

________________________ 

 
 

                                                
1  Med undtagelse af visse retsakter af begrænset rækkevidde, såsom procedureafgørelser, 

udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, punktuelle 
budgetafgørelser o.l. 
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BILAG II 
 

ERKLÆRING 139/01 

 

"Kommissionen forpligter sig til at erstatte de relevante koder (B.9 og D.41) i artikel 1, stk. 3, i for-

ordning nr. 3605/93 med nye koder (EDPB9 og EDPD41), der findes i bilag V til forordning 

nr. 2223/96, inden den første indberetning af budgetdata efter denne forordnings ikrafttræden." 
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ERKLÆRING 140/01 

 

FÆLLES ERKLÆRING FRA RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION OG EUROPA-

KOMMISSIONEN 

 

"Rådet for Den Europæiske Union og Europa-Kommissionen understreger betydningen af direktivet 

om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af 

penge i forbindelse med bekæmpelsen af finansiering af terrorisme. 

 

Repræsentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Rådet, er enige om, at alle strafbare 

handlinger i forbindelse med finansiering af terrorisme udgør en grov overtrædelse i den i nævnte 

direktiv anførte betydning." 

 

 

ERKLÆRING 141/01 

 

ERKLÆRING FRA KOMMISSIONEN 

 

"Kommissionen bekræfter - som anført i sit arbejdsprogram for 2001 - at den inden årets udgang 

agter at udarbejde et forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om indførelse af en sam-

arbejdsmekanisme mellem medlemsstaternes kompetente nationale myndigheder og Kommissionen 

for at sikre beskyttelse af Fællesskabernes finansielle interesser mod ulovlige aktiviteter, herunder 

spørgsmål som moms og hvidvaskning af penge. Dette tilsagn blev bekræftet i Meddelelse fra 

Kommissionen - Beskyttelse af Fællesskabernes finansielle interesser - Bekæmpelse af svig - 

Handlingsplan for 2001-20031 af 15. maj 2001." 

 

                                                
1  KOM(2001) 254 endelig: se punkt 2.2.1. 
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ERKLÆRING 142/01 

 

Erklæring fra Rådet 

 

"Rådet finder det afgørende for beskyttelsen af menneskers og dyrs sundhed, at der gennemføres et 

passende overvågningsprogram, især for at indsamle et sæt data med henblik på revision af grænse-

værdierne for dioxin. 

 

Rådet noterer sig, at Kommissionen vil anbefale et overvågningsprogram, og beder medlemssta-

terne tillægge gennemførelsen af sådanne programmer den største prioritet og betydning." 

 

 

ERKLÆRING 143/01 

 

Erklæring fra Kommissionen 

 

"Dette direktiv, der er en integrerende del af en omfattende strategi, skal reducere forekomsten af 

dioxiner i foder og fødevarer i hele Det Europæiske Fællesskab. En forudsætning herfor er, at over-

vågningen af fodermidler og foderstoffer gennemføres ensartet i hele Det Europæiske Fællesskab. 

Kommissionen anbefaler derfor i den henstilling, der ledsager dette direktiv, at medlemsstaterne 

gennemfører en overvågning, der står i forhold til deres produktion og brug af fodermidler og foder-

stoffer. Desuden vil Kommissionen tage de nødvendige initiativer i Den Stående Foderstofkomité 

til at fastlægge konkrete retningslinjer for overvågningen. Disse retningslinjer bør bl.a. omfatte 

antallet af prøver, som hver medlemsstat skal udtage fra hver hovedkategori af fodermidler og 

foderstoffer. De indsamlede data, der skal være repræsentative for hele Det Europæiske Fællesskab, 

skal danne grundlaget for de kommende revisioner af grænseværdierne i henhold til direktivet." 
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ERKLÆRING 144/01 

 

Erklæring fra Forbundsrepublikken Tysklands delegation 

 

"Tyskland går ind for en hurtig og varig reduktion af dioxinindholdet i fødevarekæden og støtter 

især de foranstaltninger rettet mod forureningens kilder, som Kommissionen har foreslået. 

 

Som led i en politik, hvis formål er at beskytte forbrugernes sundhed, finder Tyskland det bydende 

nødvendigt at fastsætte lavere grænseværdier for dioxiner og furaner i foderstoffer. 

 

Tyskland glæder sig derfor over, at Rådet og Kommissionen er blevet enige om at undersøge 

dioxinsituationen i samtlige medlemsstater ud fra fælles kriterier for at kunne danne sig et repræ-

sentativt billede af baggrundsværdierne i Den Europæiske Union. På grundlag af undersøgelses-

resultaterne skal grænseværdierne snarest tages op på ny med henblik på at få dem reduceret." 
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ERKLÆRING 145/01 

 

Erklæring fra Kommissionen 

 

"Denne forordning, der udgør en integrerende del af en omfattende strategi, vil reducere tilstedevæ-

relsen af dioxiner i levnedsmidler overalt i Det Europæiske Fællesskab. En forudsætning herfor er, 

at overvågningen af levnedsmidler foregår på en ensartet måde i hele Det Europæiske Fællesskab. 

Kommissionen anbefaler derfor i den henstilling, der ledsager denne forordning, at medlemsstaterne 

foretager en overvågning, der står i forhold til deres produktion og forbrug af levnedsmidler. Kom-

missionen vil endvidere inden for rammerne af Den Stående Levnedsmiddelkomité tage de nødven-

dige initiativer til at opstille konkrete retningslinjer for denne overvågning. Disse retningslinjer bør 

bl.a. vedrøre det antal prøver, hver medlemsstat skal udtage for hver hovedkategori af levnedsmid-

ler. De fremskaffede data, der er repræsentative for hele Det Europæiske Fællesskab, skal danne 

grundlag for de fremtidige revisioner af de grænseværdier, der er fastsat i denne forordning." 

 

ERKLÆRING 146/01 

 

Erklæring fra den finske og den svenske delegation 

 

"Med hensyn til den undtagelse for Finland og Sverige, der er fastsat i artikel 1, stk. 1a: 

 

Idet der erindres om, at problemet med et højt indhold af dioxin er begrænset til fede fisk, såsom 

Østersøsild og Østersølaks, forpligter Finland og Sverige sig til at sikre, at fisk fra Østersøområdet 

med et højere indhold af dioxin end det, der er fastsat i den nu vedtagne forordning, ikke vil blive 

markedsført i de øvrige medlemsstater. 
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Fede fisk, såsom Østersøsild og Østersølaks, vil ikke blive markedsført i de øvrige medlemsstater, 

før kontrol og overvågning viser, at grænseværdierne i forordningen ikke er overskredet. 

 

Til dette formål vil der blive gjort brug af Kommissionens forordning om gennemførelsesbestem-

melser for så vidt angår forbrugeroplysning om fiskerivarer og akvakulturprodukter (2065/2001). 

Denne forordning træder i kraft den 1. januar 2002 og indeholder krav om, at det skal angives, i 

hvilket område en art er fanget. 

 

Forordning nr. 2065/2001 vil således danne grundlag for en garanti om, at fede fisk, såsom Østersø-

sild og Østersølaks, samt varer, der indeholder disse arter, ikke vil blive markedsført i de øvrige 

medlemsstater, medmindre de opfylder kravene i forordning nr. 466/2001. 

 

Finland og Sverige vil underrette Kommissionen og medlemsstaterne om enkelthederne, for eksem-

pel sporbarhed, i de foranstaltninger, der skal træffes, inden forordningen om ændring af forordning 

nr. 466/2001 træder i kraft. 

 

For så vidt angår tredjelande vil Finland og Sverige fuldt ud overholde de fremtidige krav, der er 

indeholdt i den fælles holdning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om generelle princip-

per og krav i fødevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europæiske Fødevareautoritet og om pro-

cedurer vedrørende fødevaresikkerhed." 
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ERKLÆRING 147/01 

 

Erklæring fra den tyske delegation 

 

"Tyskland undlod at deltage i afstemningen i Rådet, fordi det er af den opfattelse, 

 

• at det er påkrævet med en hurtig og varig reduktion af dioxinindholdet i fødevarekæden, og 

det støtter især de foranstaltninger mod forureningens kilder, som Kommissionen har fore-

slået; 

• at det acceptable ugentlige indtag af dioxiner, som Den Videnskabelige Komité for Levneds-

midler (SCF) i sin udtalelse af 30. maj 2001 for menneskers vedkommende foreslog fastsat til 

14 pg WHO-TEQ pr. kg legemsvægt pr. uge, på mellemlang sigt bør reduceres til under 7 pg 

WHO-TEQ pr. kg legemsvægt pr. uge; 

• at ovennævnte mål og den fornødne forbedring af forbrugernes sundhed ikke kan nås med de 

foreslåede grænseværdier for dioxiner og furaner i forskellige levnedsmidler; 

• at Europa-Kommissionen  burde have forelagt og vedtaget de målværdier for dioxiner i lev-

nedsmidler, som den bebudede i marts 2001, inden Rådet traf afgørelse om grænseværdierne. 

 

Tyskland bifalder, at Kommissionen om kort tid vil gennemføre en koordineret overvågning af 

dioxinindholdet i levnedsmidler i alle medlemsstater, og opfordrer Kommissionen til på baggrund 

af resultaterne af denne overvågning omgående at tilpasse de fastsatte grænseværdier for dioxinind-

hold med henblik på en forbedret forbrugerbeskyttelse." 

 



 

 
15427/01   ns/bp/PFW/dep 8 
BILAG II DG F III  DA 

ERKLÆRING 148/01 

 

Erklæring fra Det Forenede Kongeriges delegation 

 

"Det Forenede Kongerige tilslutter sig, at der er behov for en indsats for at nedbringe forbrugernes 

eksponering for dioxiner i foder og levnedsmidler og dermed beskytte folkesundheden. Foranstalt-

ninger til at nedbringe dioxinemissioner i miljøet spiller en vigtig rolle for at kunne kontrollere de 

dioxiner, der kommer ind i fødekæden. Det Forenede Kongerige ser derfor med tilfredshed på den 

meddelelse om en strategi for dioxin, som Kommissionen for nylig fremlagde for Rådet. 

 

Det Forenede Kongerige er imidlertid fortsat bekymret for, at de grænseværdier, som foreslås i for-

ordningen, ikke står i forhold til risikoen. Kommissionen har ikke forelagt en konsekvensberegning 

med en costbenefitanalyse, og det frygtes, at foranstaltningen vil få følger for fødevareforsyningen 

uden at have en væsentlig indflydelse på de fleste forbrugeres eksponering for dioxiner i levneds-

midler. Desuden omfatter grænseværdierne endnu ikke de dioxinlignende PCB'er, der normalt står 

for mindst 50% af prøvernes toksicitet. 

 

Der er behov for en effektiv kontrolordning for at kunne gennemføre dette forslag. Nøglen til effek-

tiv håndhævelse af grænseværdierne er godkendte procedurer for prøveudtagning og analysemeto-

der. Det Forenede Kongeriges delegation noterer sig, at et direktiv om dette spørgsmål skal træde i 

kraft i juli 2002. Da forordningens ikrafttræden også er blevet udsat til 1. juli 2002, er Det Forenede 

Kongerige rede til at stemme for forslaget." 
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ERKLÆRING 149/01 

 

Erklæring fra den danske delegation 

 

"Danmark kan principielt støtte Kommissionens forslag (KOM(2001) 495 af 28. august 2001) om 

ændring af Kommissionens forordning (EF) 466/2001 om fastsættelse af grænseværdier for be-

stemte forurenende stoffer i levnedsmidler. 

 

Danmark må derimod afvise de foreslåede undtagelser fra grænseværdierne. Disse undtagelser er 

betænkelige med hensyn til fødevaresikkerheden og det indre markeds funktion. 

 

Endvidere skal forskelsbehandling mellem de forskellige Østersølandes fiskeri undgås." 

 

 

________________________ 
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BILAG III 
 

NOVEMBER 2001 

ANDRE RETSAKTER Offentliggjorte 
afstemningsresultater 

2381. samling i Rådet (kultur) den 5. november 2001  

  

Forretningsorden for investeringsfacilitetsudvalget under Den Europæi-
ske Investeringsbanks auspicier 
Dok. 12817/01 

 

  

Rådets forordning (EF) nr. 1078/2001 af 31. maj 2001 om ændring af 
forordning (EF) nr. 2160/96 om indførelse af en endelig antidumpingtold 
på importen af tekstureret garn af endeløse polyesterfibre med oprindelse 
i bl.a. Thailand 
(EFT L 149 af 2.6.2001, s. 5) 
Dok. 12724/01 

 

  

Rådets forordning om åbning og forvaltning af et toldkontingent for 
indførsel af pulverkaffe henhørende under KN-kode 2101 11 11 
Dok. 11593/01 + COR 1 (fi) 

 

  

Rådets fælles holdning om restriktive foranstaltninger over for Taliban og 
om ændring af fælles holdning 1996/746/FUSP, 2001/56/FUSP og 
2001/154/FUSP 
Dok. 13259/01 

 

  

Rådets forordning om ophævelse af forordning (EF) nr. 926/98 om ind-
skrænkning af visse økonomiske forbindelser med Forbundsrepublikken 
Jugoslavien 
Dok. 13259/01 

 

  

  

2382. samling i Rådet (økonomi og finans) den 6. november 2001  

  

Rådets afgørelse om en fællesskabsgaranti til Den Europæiske Investe-
ringsbank mod tab i forbindelse med en særlig långivningsaktion til for-
del for udvalgte miljøprojekter i området langs Ruslands Østersøkyst som 
led i den nordlige dimension 
Dok. 12722/01 
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NOVEMBER 2001 

ANDRE RETSAKTER Offentliggjorte 
afstemningsresultater 

Rådets afgørelse af om ændring af afgørelse 2000/24/EF med henblik på 
udvidelse af fællesskabsgarantien til Den Europæiske Investeringsbank til 
også at omfatte lån til projekter i Forbundsrepublikken Jugoslavien 
Dok. 12927/01 

 

  

  

Fælles holdning fastlagt af Rådet med henblik på vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Rådets forordning om implementering af topdomænet 
.eu 
Dok. 12171/01 + ADD 1 REV 1 + COR 1 (fr) + COR 2 + COR 3 

 

  

  

2383. samling i Rådet (udvikling) den 8. november 2001  

  

Fælles holdning fastlagt af Rådet med henblik på vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv om statistiske undersøgelser, der skal 
foretages for at bestemme produktionskapaciteten i plantager med visse 
arter af frugttræer 
Dok. 12008/01 + ADD 1 

 

  

  

Skriftlig procedure vedtaget den 13. november 2001  

  

Rådets resolution om global miljø- og sikkerhedsovervågning (GMES) 
Dok. 13441/01 COR 1 

 

  

  

2384. samling i Rådet (sundhed) den 15. november 2001  

  

Rådets forordning om indgåelse af to aftaler i form af brevvekslinger om 
forlængelse af protokollen om fastsættelse af de fiskerimuligheder og den 
finansielle modydelse, der er omhandlet i aftalen mellem Det Europæiske 
økonomiske Fællesskab og regeringen for Republikken Senegal om fiske-
ri ud for Senegal, for henholdsvis perioden 1. maj 2001 til 31. juli 2001 
og perioden 1. august 2001 til 31. december 2001 
Dok. 12062/01 
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NOVEMBER 2001 

ANDRE RETSAKTER Offentliggjorte 
afstemningsresultater 

Rådets forordning om gennemførelsesbestemmelser til artikel 12, stk. 2, i 
aftalen i form af brevveksling mellem Det Europæiske Økonomiske Fæl-
lesskab og Fyrstendømmet Andorra 
Dok. 10713/01 

 

  

Rådets beslutning om bemyndigelse til stiltiende videreførelse eller 
opretholdelse af bestemmelser, hvis indhold er omfattet af den fælles 
handelspolitik, og som er indeholdt i de venskabs-, handels- og skibs-
fartstraktater og handelsaftaler, som medlemsstaterne har indgået med 
tredjelande 
Dok. 11275/01 + COR 1 

 

  

Rådets forordning om ændring af den autonome toldsats for hvidløg 
henhørende under KN-kode 0703 20 00i den fælles toldtarif 
Dok. 12395/01 

 

  

Rådets afgørelse om forlængelse og ændring af afgørelse 1999/730/FUSP 
om Den Europæiske Unions bidrag til bekæmpelse af destabiliserende 
ophobning og spredning af håndskydevåben og lette våben i Cambodja 
Dok. 13317/01 + COR 1 

 

  

Rådets henstilling om hensigtsmæssig anvendelse af antimikrobielle 
stoffer i humanmedicin 
Dok. 14751/01 

 

  

Udkast til Rådets konklusioner vedrørende bekæmpelse af stress- og 
depressionsrelaterede problemer 
Dok. 13501/01 

 

  

  

2385. samling i Rådet (retlige og indre anliggender og civilbeskyt-
telse) den 16. november 2001 

 

  

Rådets afgørelse om et yderligere bidrag fra Det Europæiske Fællesskab 
til Tjernobyl-reaktorfonden under Den Europæiske Bank for Genopbyg-
ning og Udvikling 
Dok. 13368/01 
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NOVEMBER 2001 

ANDRE RETSAKTER Offentliggjorte 
afstemningsresultater 

Rådets forordning om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 47/1999 om 
ordningen for indførsel af visse tekstilvarer med oprindelse i Taiwan 
Dok. 12240/01 

 

  

  

2386. samling i Rådet (almindelige anliggender) den 
19. november 2001 

 

  

Rådets fælles aktion om forlængelse af mandatet for Den Europæiske 
Unions særlige repræsentant for fredsprocessen i Mellemøsten 
Dok. 13614/01 

 

  

Rådets fælles holdning vedrørende Rwanda 
Dok. 13759/01 

 

  

Rådets fælles aktion om Den Europæiske Unions støtte til etablering af en 
midlertidig multinational tilstedeværelse til varetagelse af sikkerheden i 
Burundi 
Dok. 13816/01 

 

  

Rådets forordning om visse procedurer for anvendelsen af stabiliserings- 
og associeringsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres 
medlemsstater på den ene side og Republikken Kroatien på den anden 
side samt af interimsaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Republikken Kroatien 
Dok. 13633/01 

 

  

  

2387. samling i Rådet (landbrug) den 20. november 2001  

  

Fælles holdning vedtaget af Rådet med henblik på vedtagelse af 
 
• Europa-Parlamentets og Rådets forordning om sundhedsbestem-

melser for animalske biprodukter, som ikke er bestemt til konsum 
Dok. 10408/01 + ADD 1 
• Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af Rådets 

direktiv 90/425/EØF og 92/118/EØF for så vidt angår sundheds-
bestemmelser for animalske biprodukter 

Dok. 10407/01 + ADD 1 

D og A imod 
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NOVEMBER 2001 

ANDRE RETSAKTER Offentliggjorte 
afstemningsresultater 

Rådets afgørelse om indgåelse af aftalerne i form af brevveksling mellem 
Det Europæiske Fællesskab på den ene side og Barbados, Belize, Repu-
blikken Congo, Republikken Côte d'Ivoire, Fiji, Den Kooperative Repu-
blik Guyana, Jamaica, Republikken Kenya, Republikken Madagaskar, 
Republikken Malawi, Republikken Mauritius, Saint Christopher og 
Nevis, Republikken Surinam, Kongeriget Swaziland, Den Forenede 
Republik Tanzania, Republikken Trinidad og Tobago, Republikken 
Uganda, Republikken Zambia og Republikken Zimbabwe på den anden 
side og mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Indien om 
garanterede priser for rørsukker i leveringsperioden 2000/01 
Dok. 13293/01 

 

  

Rådets forordning om ændring og ajourføring af forordning (EF) nr. 
1334/2000 om en fællesskabsordning for kontrol med udførslen af pro-
dukter og teknologi med dobbelt anvendelse 
Dok. 12697/01 

 

  

  

2388. samling i Rådet (budget) den 21. november 2001  

  

Rådets forordning om midlertidige autonome indrømmelser i form af 
fællesskabstoldkontingenter for import i Fællesskabet af tomater med 
oprindelse i Marokko 
Dok. 13092/01 

 

  

  

2389. samling i Rådet (indre marked/forbrugerpolitik/turisme) den 
26. november 2001 

 

  

Udkast til Rådets resolution om kredit og gældsætning hos forbrugerne 
Dok. 14199/01 
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NOVEMBER 2001 

ANDRE RETSAKTER Offentliggjorte 
afstemningsresultater 

2390. samling i Rådet (fiskeri) den 27. november 2001  

  

 
• Rådets afgørelse om de oversøiske landes og territoriers associering 

med Det Europæiske Fællesskab ("associeringsafgørelse") 
Dok. 12715/1/01 REV 1 + REV 1 COR 1 
• Afgørelse truffet af repræsentanterne for medlemsstaternes regerin-

ger, forsamlet i Rådet, om beskatning af renteindtægter i de caribi-
ske afhængige eller associerede områder 

Dok. 14057/01 + COR 1 (nl) + COR 2 (sv) + COR 3 (es) 

 

  

  

2391. samling i Rådet (uddannelse/ungdom) den 29. november 2001  

  

Rådets afgørelse om ændring af Rådets forretningsorden 
Dok. 13465/01 + COR 1 (dk) + COR 2 (fi) + REV 1 (sv) 

 

  

Udkast til Rådets afgørelse om gennemførelse af fælles aktion 
1999/34/FUSP med henblik på Den Europæiske Unions bidrag til be-
kæmpelse af destabiliserende ophobning og spredning af håndskydevåben 
og lette våben i Albanien 
Dok. 14361/01 

 

  

Rådets fælles aktion om forlængelse af Den Europæiske Unions Obser-
vatørmission 
Dok. 13764/01 

 

  

Rådets afgørelse om forlængelse af mandatet for missionschefen for Den 
Europæiske Unions Observatørmission 
Dok. 14466/01 
 

 

 
 

________________________ 

 


